
SPA BROCHURE





WELLNESS

SAUNA FINLANDESE  85˚-95˚ | 10%

In legno di larice, la più calda ed efficace

per l’apertura dei pori cutanei. La forza

dell’ ’intenso calore sprigionato favorisce

lo scioglimento delle tensioni muscolari. 

Hergestellt aus Lärchenholz, dem wärmsten

und wirksamsten Material zur Öffnung der

Hautporen. Die Stärke der freigesetzten

intensiven Wärme fördert das Lösen von

Muskelverspannungen. 

Made of larch wood, the warmest and most

effective for opening skin pores. The strength

of the intense heat released promotes the

release of muscle tension. 

TEPIDARIUM 60˚ - 65˚ | 30%

Sauna in legno d’abete, dalle tonalità

luminose e leggere. Grazie al lieve calore

favorisce il rilascio delle tossine.

Aus Tannenholz. Leichte Wärme fördert die

Freisetzung von Giftstoffen

Made of fir tree wood, with light, bright

tones. Slight warmth promotes the release of

toxins

BIO SAUNA   60˚ - 63˚ | 60%

Il dolce profumo del legno,

accompagnato da una piacevole umidità,

fa di questa sauna il luogo ideale per

liberare corpo e mente favorendo il

benessere interiore.

Der süße Duft von ätherischen Ölen, begleitet

von einer angenehmen Luftfeuchtigkeit,

macht diese Sauna zum idealen Ort, um

Körper und Geist zu befreien und das innere

Wohlbefinden zu fördern.

The sweet scent of essential oils, accompanied

by a pleasant humidity, 

makes this sauna the ideal place to free the

body and mind and promote inner well-being.

BAGNO TURCO 42°- 46° | 100%

Bagno di vapore aromatico, ottimo per la

cura della pelle e dei capelli, e per il

benessere delle vie respiratorie.

Dampfbad, hervorragend für die Haut- und

Haarpflege und für das Wohlbefinden der

Atemwege.

Steam bath, excellent for skin and hair care,

and for the wellbeing of the respiratory tract.



SSSSSSHHHHH!
Nella  SPA ci si può rilassare nel completo silenzio. Vi preghiamo quindi di conversare in

modo pacato e a voce bassa. 

Staccate la spina; e anche il cellulare. Per rispetto della privacy, Vostra e degli altri clienti, è

vietato l’utilizzo del cellulare e altri apparecchi atti a fare foto e/o filmati

LA SALUTE PRIMA DI TUTTO
La vostra salute ci sta a cuore! Informate il personale SPA, di eventuali problemi di salute

come pressione alta, patologie cardiache, disturbi del metabolismo e allergie, oppure di una

gravidanza, operazioni recenti o altro

BAMBINI/RAGAZZI

Tutti gli ospiti al di sotto dei 18 anni sono considerati minori e devono essere accompagnati

da un genitore o adulto tutore 

TEMPO PER VOI

Vi suggeriamo di raggiungere la reception dell’area benessere 5 min. prima

dell’appuntamento. Un eventuale ritardo comporta una riduzione del tempo del

trattamento.

È possibile effettuare trattamenti e massaggi anche al mattino, se questi vengono

prenotati entro le ore 18 del giorno precedente

ANNULLAMENTO
Se doveste essere impossibilitati a rispettare un appuntamento, vi preghiamo di comunicare

la disdetta almeno entro le 21 del giorno precedente, per evitare di vedervi addebitato

comunque il totale del costo del trattamento. 

Vi ringraziamo per la comprensione

PACCHETTI
Per prenotazioni contemporanee di 3 o più massaggi/trattamenti per la stessa persona verrà

applicato uno sconto del 15% sul totale

I trattamenti/massaggi svolti dalle 15.00 alle 16.30 (termine del trattamento) hanno un

prezzo speciale scontato dell’8%

Per utilizzare l’area wellness dopo un massaggio/trattamento, 

è obbligatorio fare la doccia utilizzando il sapone

SPA ETIQUETTE

LE COCCOLE



SSSSSSHHHHH!
Schalten Sie mal ab, und auch Ihr Mobiltelefon! Sprechen Sie bitte leise und verhalten Sie

sich rücksichtsvoll. Dies ist ein Ort der Ruhe und Harmonie, in dem der Gebrauch von

Handys und Fotokameras unerwünscht ist

GESUNDHEIT GEHT VOR
Ihre Gesundheit liegt uns am Herzen! Bitte informieren Sie Ihr SPA Team bereits zu Beginn

Ihres SPA-Besuchs über aktuelle Beeinträchtigungen wie Bluthochdruck, Herzkrankheiten,

Stoffwechselstörungen und Allergien, eine Schwangerschaft, oder ähnliche Beschwerden

KINDER/JUGENDLICHE

Alle Gäste unter 18 Jahren gelten als minderjährig und müssen von einem Eltern oder

Erziehungsberechtigten begleitet werden 

ZEIT IST WERTVOLL

Wir empfehlen Ihnen, 5 Min. vor Ihrer Anwendung an der Rezeption des

Wellnessbereichs einzutreffen.

Eine eventuelle Verspätung führt zu einer Zeitverkürzung Ihrer Behandlung. Die

Behandlungen am Vormittag sind bis um 18.00 Uhr des Vortages zu reservieren

ABSAGEN
Falls Sie einen Termin nicht wahrnehmen können, bitten wir Sie, diesen bis spätestens am

Tag vor Ihrer Behandlung zu stornieren, damit wir Ihnen die Behandlung nicht trotzdem in

Rechnung stellen müssen.

PAKETE
Bei einer Buchung von mehr als 3 individuellen Behandlungen erhalten Sie eine 

Ermäßigung von 15 % auf den Gesamtpreis

Für Behandlungen/Massagen, die zwischen 15.00 und 16.30 Uhr durchgeführt werden, gilt

ein Sonderrabatt von 8 %.

Um nach einer Behandlung den Wellnessbereich zu benutzen, ist eine Duschanwendung mit

Seife erforderlich

SPA ETIQUETTE

KUSCHELZEIT



SSSSSSHHHHH!
Just relax! Our Salus Per Aquam is thought to be the place to relax in silence.

Therefore, we kindly ask You to chat softly in a quiet way. Please maintain a quiet and

reserved manner in all areas. Please don’t take laptops, smartphones, and other mobile devices

with you. Thank you for your cooperation.

YOUR HEALTH IS IMPORTANT

Inform us if you are pregnant, have any medical issues or pathologies; some

treatments are not recommended, and it is vital that our operators have all the

information to advise you in the best possible way. 

KIDS

All guests under the age of 18 are considered minors and must be accompanied by a parent or

an adult

TIME FOR YOU

Please come at the reception of the SPA few minutes prior to your scheduled

appointment time. Please be aware that if you are late for your appointment, your

treatment duration may be reduced so as not to inconvenience the following guest.

Morning treatments and massages must be booked at least a day before within 6 pm

DELAYS AND CANCELLATION
Booked treatments may be cancelled or modified free of charge till the day before the

scheduled time. In case of late cancellation, the treatment will be charged

RITUALS
By booking 3 treatments all together, these will be discounted by 15%.

Treatments/massages carried out from 15.00 to 16.30 have a special discounted price of 8%.

After having a massage/treatment, is compulsory to have a shower with soap before use the

Wellness Area

SPA ETIQUETTE

CUDDLE TIME



Bagno di vapore ca. 12 minuti. 
A corpo bagnato; ingresso senza ciabatte.

Sciacquare la panca con la doccetta apposita

prima e dopo.

Cold rain / Lama fredda; in alternativa,

doccia tiepida

Riposo ca. 15 minuti, ben coperti in una

delle sale relax.

Sauna 60° max 10 minuti. 
Corpo asciutto. Ingresso senza ciabatte e

preferibilmente senza costume, interponendo

sempre il telo tra il corpo e la panca. 

Riposo ca. 15 minuti, ben coperti in una

delle sale relax

Bio sauna 60° 13-16 minuti 
Corpo asciutto. Ingresso senza ciabatte e

preferibilmente senza costume, interponendo

sempre il telo tra il corpo e la panca.

 Ghiaccio  

cospargere il corpo partendo dal piede destro e

risalendo fino alla testa. Ripetere l’operazione

partendo dal piede sinistro.

Riposo con tisana/acqua, almeno 15

minuti. 

Sauna finlandese 90° 4-6 minuti. 
Corpo asciutto. Ingresso senza ciabatte,

preferibilmente senza costume, interponendo

sempre il telo tra il corpo e la panca. 

Riposo ca. 15 minuti Ben coperti in una

delle sale relax

PERCORSO SPA consigliato | SPA PATH
90 min.

Importante,  igienizzare i piedi con antimicotico 
Important, please sanitize your feet with antifungal

Steam bath ca. 12 minutes.
Wet body; entrance without slippers.

Rinse the bench with the hand shower before and

after.

Cold rain / Cold blade; alternatively,

lukewarm shower

Rest ca. 15 minutes, well covered, in one

of the relaxation rooms.

Sauna 60° max 10 minutes. 
Dry body. No slippers and preferably without

swimsuit, always interpose the cloth between the

body and the bench. 

Rest ca. 15 minutes, well covered, in one

of the relaxations rooms.

Bio sauna 60° 13-16 minutes
Dry body. No slippers and preferably without
swimsuit, always interpose the cloth between the
body and the bench.

Ice
Sprinkle the body starting from the right foot and
going up to the head. Repeat the operation
starting from the left foot.

Rest and drink tea/water, 15 minutes. 
Finnish Sauna 90° 4-6 minutes.

Dry body. No slippers and preferably without
swimsuit, always interpose the cloth between the
body and the bench. 

Rest ca. 15 minutes, well covered, in one
of the relaxation rooms



 1. Senza costume, il calore benefico della sauna abbraccia tutto

il corpo e per garantisce una corretta sudorazione e una pulizia

profonda della pelle

 2. Nella cabina della sauna, il corpo suda ed è meglio se questo

viene raccolto dal telo in cotone (che deve essere interposto tra

il corpo e la panca) e non dal costume, che impedisce

l’evaporazione e quindi anche il raffreddamento ostacolando in

questo modo l’effetto desiderato della sauna 

 3. Il costume è in materiale sintetico, sudarvi non sarebbe una

bella sensazione. Potrebbero insorgere odori sgradevoli e

potrebbe verificarsi una trasmissione o raccolta di funghi e

batteri attraverso il tessuto

 4. Se esposti a temperature elevate, i materiali sintetici dei

costumi potrebbero rilasciare tossine o altre sostanze nocive 

 5. Anche il cloro che viene trattenuto dal costume dopo il

bagno in piscina evaporerebbe durante la sauna e sarebbe

nocivo per tutti i presenti. Si tratta perciò soprattutto di

considerazioni igieniche

BUONI MOTIVI PER FARE LA SAUNA 

SENZA COSTUME DA BAGNO



PISCINA GRANDE PER NUOTARE
GROSSER POOL ZUM SCHWIMMEN
LARGE SWIMMING POOL FOR SWIMMING

IDROMASSAGGIO RELAX
WHIRPOOL RELAX

29-30°C

H 130 cm

7.30-19.00

34°C

H 80 cm

7.30-9.00 / 14.30-19.00

PISCINA PICCOLA
KLEINER POOL
SMALL POOL

34°C

H 40 cm

14.30-19.00

open

open

open

ZONA PISCINE



ESFOLIAZIONE CORPO
KÖRPERPEELING | BODY EXFOLIATION

Prepara la tua pelle a ricevere il meglio: uno scrub elimina le cellule morte, leviga le
zone ruvide e dona morbidezza e luminosità.

 Risultato? Pelle di seta e una piacevole sensazione di benessere
Bereiten Sie Ihre Haut darauf vor, das Beste zu erhalten: ein Peeling entfernt abgestorbene

Hautzellen, glättet raue Hautpartien und verleiht ihr Geschmeidigkeit und Leuchtkraft
Prepare your skin to receive the best: a scrub removes dead cells, smoothes rough areas and

gives softness and brightness

TRATTAMENTO CORPO ALLA VITAMINA C 

KÖRPERPFLEGE MIT VITAMIN C | VITAMIN C BODY TREATMENT
Un rituale energizzante che unisce esfoliazione e massaggio, per una pelle subito

liscia, compatta e visibilmente luminosa. La vitamina C dona vitalità e freschezza,

regalando un tocco di luce e benessere a tutto il corpo

Ein energiereiches Ritual, das Peeling und Massage kombiniert, für eine sofort glatte,

kompakte und sichtbar strahlende Haut. 

An energizing ritual that combines exfoliation and massage, for a skin immediately

smooth, compact and visibly luminous

70 min. € 114 

TRATTAMENTO PURIFICANTE AI SALI    

PERSONALISIERTES SALZPEELING - BODY PEELING
Lo scrub al sale, favorisce la circolazione sanguigna e rimuove le tossine

Salz-Peeling, fördert die Durchblutung und entfernt Giftstoffe 

The salt scrub, promotes blood circulation and removes toxins

 25 min. € 43 



TRATTAMENTI CORPO
KÖRPERBEHANDLUNGEN | BODY TREATMENTS

POMEGRANATE SWEET COCOON RITUAL          
Un viaggio sensoriale verso una dimensione di serenità con il potere antiossidante

della melagrana. Un universo di colore, texture e sensazioni che ti aiuteranno a

raggiungere la perfetta armonia corpo-mente-anima

Eine Körperbehandlung mit der antioxidativen Kraft des Granatapfels, die Ihnen hilft, die

perfekte Harmonie von Körper, Geist und Seele zu erreichen 

A body treatment with the antioxidant power of pomegranate that will help you achieve

perfect harmony body-mind-soul

70 min. € 98 

TRATTAMENTO “DOLOMITI ESSENCE VITANOVA” 
Una coccola completa per il corpo che verrà spazzolato e successivamente trattato

con olio da massaggio al Ribes Nigrum e un caldo fango all’Arnica. In abbinamento,

nell’aria la vostra essenza preferita

Ein Verwöhnkuss für den Körper, der gebürstet und mit Ribes Nigrum-Massageöl und einem

warmen Arnika-Schlamm behandelt wird. In Kombination, in der Luft Ihre Lieblings-Essenz 

A pampering for the body that will be brushed and treated with massage oil Ribes Nigrum

and a warm mud Arnica. In combination, in the air your favorite essence

          Rituale schiena - Rücken Ritual - Back Ritual         40 min. € 68

          Rituale corpo - Körper Ritual - Body Ritual     50 min. € 83 | 75 min. € 115



“PLUS” DA ABBINARE AI MASSAGGI
"PLUS" ZU DEN MASSAGEN | "PLUS" TO COMBINE WITH

MASSAGES
DRY BRUSHING                                  
Un rituale energizzante realizzato con una spazzola naturale che stimola la
circolazione, favorisce il drenaggio linfatico ed esfolia delicatamente la pelle
Ein energiereiches Ritual mit einer natürlichen Borstenbürste auf trockener Haut, das die

Haut glatt, straff und strahlend hinterlässt 

An energizing ritual made with a natural bristle brush on dry skin, leaving the skin smooth,

toned and radiant

+ 20 min. € 29 

TRATTAMENTO GARSHAN                         
Massaggio esfoliante della tradizione ayurvedica eseguito con guanti di seta grezza.
Stimola il metabolismo, riattiva la circolazione e favorisce l’eliminazione delle tossine
Ayurvedische Massageanwendung mit Handschuhen aus roher Seide 

Exfoliating massage of the ayurvedic tradition performed with raw silk gloves

+ 20 min. € 29 



MASSAGGI
MASSAGE – MASSAGES

We love it:

CIARNADOI DE-STRESS                                                        
Relax con olio al fieno – mit Heuöl – with herbal oil
Ispirato all’antica tradizione contadina dell’alpeggio, questo trattamento rievoca il
profumo dell’erba tagliata e lasciata seccare per l’inverno. 
Il massaggio rilassante con olio al fieno è un trattamento dolce e avvolgente che
unisce movimenti lenti e profondi all’aroma naturale del fieno, noto per le sue
proprietà calmanti e riequilibranti. L’olio, ricco di principi attivi delle erbe di
montagna, nutre la pelle e favorisce un profondo stato di benessere, alleviando
tensioni muscolari e stress. Ideale per ritrovare armonia e rilassare corpo e mente
Die entspannende Heuölmassage ist eine sanfte, einhüllende Behandlung, die langsame, tiefe

Bewegungen mit dem natürlichen Aroma von Heu kombiniert, das für seine beruhigenden

und ausgleichenden Eigenschaften bekannt ist

The relaxing hay oil massage is a gentle, enveloping treatment that combines slow, deep

movements with the natural aroma of hay, known for its calming and balancing properties

 50 min. € 83 

TAILOR MADE-MAKE A WISH! 
Nessuna persona è uguale ad un'altra e non esistono due corpi identici, in questo caso
il massaggio integrale viene personalizzato in base alle personali esigenze
Creiamo assieme il trattamento ideale secondo le vostre necessità. (rilassante,
decontratturante oppure drenante, completo o parziale)
Gemeinsam stellen wir die ideale Behandlung für Ihre Bedürfnisse zusammen. (entspannend,

entkrampfend, entwässernd)

Together we create the ideal treatment according to your needs. (relaxing, decontracting,

draining)

 25 min. € 46 | 50 min. € 83 



Val Duron 

corpo e mente in relax: lavanda,

sandalo, patchouli, violetta e ylang-

ylang

Lavendel, Sandelholz, Patschuli,

Veilchen und Ylang-Ylang

lavender, sandalwood, patchouli, violet

and ylang-ylang

Antermoia 

silhouette perfetta: cedro, ginepro e

lavanda

Zeder, Wacholder und Lavendel

cedar, juniper and lavender

Vajolet 

tonicità e vitalità della pelle:

mandarino, noce moscata, limE e limone

Mandarine, Muskatnuss, LIME und Zitrone

tangerine, nutmeg, lime and lemon

Vael 

idratazione e rigenerazione naturale:

geranio africano, patchouli e coriandolo

afrikanische Geranie, Patschuli und

Koriander

African geranium, patchouli and

coriander

Ciampedie

attivazione della microcircolazione:

menta, salvia e cannella

Minze, Salbei und Zimt

mint, sage and cinnamon

Pino Mugo | Latschenkiefer | mountain

pine

Lavanda | Lavendel | lavender

Arancio | Orange

 AROMI PER MASSAGGIO - AROMAS

CANDLE MASSAGE  
La candela accesa trasformerà i burri vegetali in essa contenuti in un balsamo
emolliente per il vostro corpo
Die Flamme der Kerze verwandelt die darin enthaltenen pflanzlichen Butter in einen

weichmachenden Balsam für Ihren Körper | The flame of the candle will transform the

vegetable butters contained in it into an emollient balm for your body

 50 min. € 78 

AROMATERAPICO RILASSANTE 
AROMAMASSAGE
Un massaggio delicato e rilassante impreziosito da sinergie di oli essenziali 
Entspannende Massage mit ätherischen Ölen | Relaxing massage with essential oils 

 50 min. € 78 



DETOX- LINFATICO       
Questo tipo di massaggio, favorisce la circolazione linfatica, depura l’organismo ed
elimina il ristagno dei liquidi
Fördert die Lymphzirkulation, reinigt den Körper und beseitigt Flüssigkeitsstau | Promotes

lymphatic circulation, cleanses the body and eliminates the stagnation of liquids

 50 min. € 78 

SPORTY  
Massaggio sportivo ideale sia prima che dopo un’attività sportiva. Toccasana per
sciogliere le tensioni e per ridonare ai muscoli nuova energia
Ideal vor oder auch nach einer sportlichen Aktivität. Heilmittel, um Verspannungen

abzubauen und die Muskeln mit neuer Energie zu versorgen | Ideal both before and after a

sport activity. Remedy to relieve tension and give the muscles new energy

 50 min. € 83 
 + impacco localizzato all’arnica antinfiammatorio 

 + lokale Arnika-Packung / + Localized pack with anti-inflammatory Arnica 

 + 15 min € 20 



MASSAGI AYURVEDA PERSONALIZZATI

INDIVIDUELL ANGEPASSTE AYURVEDA-MASSAGEN

PERSONALISED AYURVEDIC MASSAGES

 Massaggio per tipo di Dosha

Vata: Rilassare e calmare. Allevia stress, ansia, tensione muscolare e

migliora il sonno. Entspannen und beruhigen. Lindert Stress, Angstzustände,

Muskelverspannungen und verbessert den Schlaf. Soothe and calm. Relieves

stress, anxiety, muscle tension and improves sleep.

Pitta: Rinfrescare e calmare. Riduce la tensione, l'eccesso di acidità e le

infiammazioni. Erfrischen und beruhigen. Reduziert Verspannungen,

Übersäuerung und Entzündungen. Refreshes and soothes. Reduces tension, excess

acidity and inflammation.

Kapha: Stimolare e energizzare. Aiuta a eliminare le tossine, a ridurre la

ritenzione idrica e a combattere la sensazione di lentezza. Stimulieren und

energetisieren. Hilft, Giftstoffe auszuscheiden, Wassereinlagerungen zu reduzieren

und das Gefühl der Trägheit zu bekämpfen. Stimulate and energise. Helps

eliminate toxins, reduce water retention and combat feelings of sluggishness. 

Kerala Abhyanga TriDosha

Trattamento olistico indiano con oli caldi e manovre avvolgenti che

armonizza i tre Dosha. Riduce lo stress, stimola la circolazione, rafforza le

difese naturali e riequilibra le energie vitali.

Ganzheitliche indische Pflege, die Körper, Geist und Seele in Einklang bringen. |

Indian holistic treatment that harmonize body, mind and spirit

 55 min. € 93 | 75 min. € 131 



Viso - Gesicht - Facials

MASSAGGIO VISO- TESTA -COLLO                    
KOPFMASSAGE - HEAD MASSAGE
Movimenti e pressioni di diverse intensità su tempie e viso con stimolazione del
cuoio capelluto. Il senso di benessere e rilassamento raggiunto dona alla pelle del viso
vitalità e lucentezza
Bewegungen und Druck in unterschiedlicher Intensität an den Schläfen und im Gesicht mit
Stimulation der Kopfhaut. Das erreichte Wohlgefühl und die Entspannung verleihen der
Gesichtshaut Vitalität und Ausstrahlung
Movements and pressure of different intensities on the temples and face with scalp
stimulation. The sense of well-being and relaxation achieved gives the facial skin vitality and
radiance
solo viso: 25 min. € 34 | completo: 45 min. € 52 
 

Le radici - die Wurzeln - The 

MASSAGGIO DEL PIEDE 
FUßMASSAGE - FOOT MASSAGE
Attraverso una dolce manipolazione dei piedi, si aiuta il corpo a bilanciare i
centri energetici
Durch sanfte Fußmanipulation wird der Körper dabei unterstützt, die Energiezentren
auszugleichen
Through gentle foot manipulation, the body is helped to balance the energy centres
 25 min. € 44 



Viso - Gesicht - Facials

MASSAGGIO AYURVEDICO VISO- TESTA -COLLO                    
AYURVEDA KOPFMASSAGE - AYURVEDA HEAD MASSAGE
Nutre e decongestiona la pelle togliendo secchezza al viso. Allevia la tensione
mandibolare e ha un effetto rilassante e antistress.
Pflegt und entschlackt die Haut und beugt Trockenheit im Gesicht vor. Lindert
Verspannungen im Kieferbereich und wirkt entspannend und stressmindernd
Nourishes and decongests the skin, relieving dryness in the face. Eases jaw tension and has a
relaxing, anti-stress effect
25 min. € 49 

MASSAGGIO KIREI KOBIDO
KIREI KOBIDO GESICHTMASSAGE - KIREI KOBIDO MASSAGE
Il massaggio Kirei Kobido, di origine giapponese, unisce due tecniche insieme: kirei
che tradotto significa bellezza e Kobido che tradotto significa giovinezza.
E’ caratterizzato da una rapida sequenza di movimenti, percussioni, sfioramenti e
tocchi ritmici che permettono l’eliminazione delle tossine, stimolano la produzione
di collagene ed elastina, accelerano il ricambio cellulare e riducono la tensione
muscolare di viso e collo. Garantisce un immediato effetto lifting ed un viso disteso e
luminoso.
Die Kirei Kobido-Massage japanischen Ursprungs vereint zwei Techniken: Kirei bedeutet
übersetzt Schönheit und Kobido bedeutet übersetzt Jugend.
The Kirei Kobido massage, which originated in Japan, combines two techniques: kirei, which
translates as beauty, and Kobido, which translates as youth.
 45 min. € 78 

 



Viso - Gesicht - Facials

 HYALURONIC FACIAL  
Il trattamento viso idratante combinato con una terapia cosmetica rimpolpante che
incorpora esperienze sensoriali e innovazione per risultati visibili. Il trattamento
prevede contrasti termici per fornire benefici aggiuntivi
Eine feuchtigkeitsspendende Gesichtsbehandlung in Kombination mit einer aufpolsternden
kosmetischen Therapie, die sensorische Erfahrungen und Innovationen für sichtbare
Ergebnisse beinhaltet.
The moisturising facial treatment combined with a plumping cosmetic therapy incorporating
sensory experiences and innovation for visible results.
  50 min. € 78 

FACIAL RADIANCE C+
La combinazione di Vitamina C pura e del Nanopolimero HNG brevettato crea un
trattamento 6 volte più efficace. Questo trattamento anti-fatica offre un
ringiovanimento eccezionale e migliora la luminosità e la vitalità del viso.
Die Kombination aus reinem Vitamin C und dem patentierten HNG-Nanopolymer sorgt für
eine Behandlung, die 6-mal wirksamer ist. Diese Anti-Müdigkeits-Behandlung bietet eine
außergewöhnliche Verjüngung und verbessert die Ausstrahlung und Vitalität des Gesichts.
The combination of pure Vitamin C and the patented HNG Nanopolymer creates a treatment
that is 6 times more effective. This anti-fatigue treatment offers exceptional rejuvenation and
improves the radiance and vitality of the face.
  50 min. € 78 




